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Komentar

Sto bi motiviralo?

Posto su stopostotno obradeni glasovi i
izlaznost biraca za narodnosne liste na
parlamentarnim izborima, vrijedno je
zaviriti u podatke tko su najvise pridoni-
jeli Listi Hrvatske drzavne samouprave,
koja je dobila ukupno 1743 glasa. Ako
krenem od nekih, za mene logi¢nih
pravila, trebao bi broj glasova izravno
razmjerno rasti prema broju veli¢ine
odredene narodnosne zajednice u na-
selju, znaci tamo gdje Zivi veci broj pri-
padnika nacionalne manjine da bude i
veci broj registriranih biraca. Druga lo-
gika, prema mom razmisljanju jest da u
naseljima, gradovima gdje djeluju usta-
nove Hrvatske drZzavne samouprave,
odnosno druge hrvatske ustanove, koje
okupljaju inteligenciju, trebao bi biti
veci broj, medutim ¢ini se da moja logi-
ka nije potvrdena. Prema zadnjem po-
pisu pucanstva, najveci broj pripadnika
hrvatske narodnosti Zivi u Budimpesti
(2186), ipak po aktivnostima registrira-
nja i glasovanja na Hrvatsku listu zao-
staje, broj upisanih biraca za parlamen-
tarne izbore bio je 92, u glavnhom gradu
djeluje HDS-ov ured i jedna njegova
ustanova. Prema zadnjem popisu pu-
¢anstva Pecuh je na drugome mjestu
po broju pripadnika hrvatske narodno-
sti (1922), a on je na prvome mjestu po
broju upisanih biraca za parlamentarne
izbore, 264, ali je 184 dalo glas Hrvat-
skoj listi. Tu bih spomenula da u tome
gradu djeluje najvise HDS-ovih ustano-
va (ured + 3). Po broju pripadnika hrvat-
ske narodnosti Koljnof je na 3. mjestu
(885), ali bilo je svega 15 registriranih.
Zanimljivo je da u nekim naseljima gdje
je mali broj pripadnika, mnogo vise su
bili aktivni nego u onima gdje zivi velik
broj Hrvata. Tek da spomenem Bojevo
koje je dalo ¢ak 31 glas. Naravno, imaiu
tome slucdaju izuzetaka, npr. Martinci,
koji su primjereno svojemu broju hrvat-
skih pripadnika, dali ¢ak 118 glasova Hr-
vatskoj listi, ondje djeluje jedna HDS-
ova ustanova. U Serdahelu i Prisiki tako-
der ima HDS svoju ustanovu, ipak je bio
vrlo nizak broj registriranih, a i glasova,
u Serdahelu 20 registriranih i 14 glaso-
va, a u Prisiki samo 1 registriran i 1 glas.
Bilo bi tu jo$ niz primjera o ¢emu bi bilo
vrijedno razmisljati, a mozda najvise o
tome $to bi motiviralo glasace hrvat-
skih zajednica da aktivno sudjeluju u toj
prici. beta
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Glasnikov tjedan

Utemeljen je sa-
ziv najvisega za-
konodavnog ti-
jela Madarske, 8.
svibnja priseza-
njem 199 zastup-
nika, onih koji
su svoje zastup-
nicke mandate
ostvarili teme-
ljem drzavnih li-
sta i onih koji su
osvojili manda-
te u svojim izbornim okruzima.

Istoga dana, ne u velikoj parlamentar-
noj vijec¢nici, u drustvu 199 parlamentar-
nih zastupnika, ve¢ u

Orbdnov mandat, a prihvacenim zako-
nom, Cetvrta Orbanova vlada djelovat c¢e
kroz deset ministarstava.

U nastupajuc¢em razdoblju Viktor Orban
Zeli ojacati medunarodni polozaj Madar-
ske i u Europskoj uniji i svijetu. Iza sebe
ima jaku izbornu legitimnost, dvotredin-
sku vecinu, i iskustvo vodenja drzave ne-
prekidno od 2010. godine tijekom tri par-
lamentarna ciklusa.

Umjesto propale liberalne demokracije
(...) izgradit ¢emo krsc¢ansku demokraciju
21. stoljeca koja jam¢i ljudsko dostojan-
stvo, slobodu i sigurnost, stiti rodnu rav-
nopravnost, tradicionalni model obitelji
jednog muskarca i jedne Zene, sputava
antisemitizam, cuva

posebnoj dvorani skup-
nu prisegu jedan za
drugim polozili su i gla-
snogovornici dvanaest
narodnosti u Madarskoj,
koji su temeljem prvoga
mjesta na narodnosnim
listama koje su postavi-
le drzavne samouprave
osvojili glasnogovornic-

Madarski je parlament
na sjednici 10. svibnja
izabrao Viktora Orbdna
za predsjednika vlade,

s 134 glasa.

nasu krsc¢ansku kulturu i
daje nasoj naciji priliku
da prezivi i napreduje,
rece izmedu ostaloga u
svom inauguracijskom
govoru Viktor Orbéan do-
daju¢i kako misli da je
dostizno da Madarska
2030. postane jedna od
pet europskih drzava

ki mandat. Prisegnuli su
pred predsjednikom Madarskog parla-
menta Laszlbom Kovérom, tko je Zelio na
materinskom jeziku, a sve¢anom ¢inu pri-
bivao je i potpredsjednik madarske vlade,
kojoj je parlament dao povjerenje 10.
svibnja, Zsolt Semjén koji ¢e u iducem ce-
tverogodisnjem razdoblju biti zaduzen za
nacionalnu politiku, za pitanje Crkve i na-
rodnosti, $to je novina u odnosu na dosa-
dasnje jer su poslovi narodnosti bile pod
Ministarstvom ljudskih resursa. Na prijed-
log predsjednika Madarskog parlamenta
Laszléa Kovéra predsjednikam Narodno-
snog odbora Madarski parlament je gla-
sovima podrzao zastupnika Nijemaca u
Madarskoj Imrea Rittera. Dopredsjednik
Narodnosnog odbora je glasnogovornik
Roma Félix Farkas. Prva sjednica Narodno-
snog odbora - dok ove retke pisem, pred-
videna je za 15. svibnja.

Madarski je parlament na sjednici 10.
svibnja izabrao Viktora Orbana za pred-
sjednika vlade, s 134 glasa. Cetvrti je to

najboljih za Zivot i rad, te
kako Madari moraju Zivjeti s ponosom i
dostojanstvom drzave koja razumije da su
Madari vise dali svijetu nego sto su dobili
te kako Zeli uvjeriti susjedne drzave da se
ujedine i Panonsku nizinu ucine najsigur-
nijim i najbrze rastu¢im gospodarskim, tr-
govinskim i prometnim podru¢jem u Eu-
ropi. Za savez s Europskom unijom, kazao
je da je EU potreban i ako je potreban i
Madarskoj kazavsi kako ¢e njegova vlada
zastupati pogled da taj blok treba funkci-
onirati kao skup slobodnih drzava te se
odredi delirijskih no¢nih mora o sjedinje-
nim europskim drzavama... i vratiti se u
stvarnost.

Govoreci o migrantskom pitanju, rekao
je da tisuce placenih aktivista, birokrata i
politi¢ara u Bruxellesu radi kako bi se mi-
gracija proglasila temeljnim ljudskim pra-
vom, ¢ime nam Zele oduzeti pravo da sa-
mostalno odluc¢ujemo koga ¢emo primiti,
prenose MTI i HINA.

Branka Pavi¢ BlazZetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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Budimpesta

AKTUALNO

Urucene potvrde Sredisnjeg izbornog povjerenstva

Hrvatski glasnogovornik Jozo Solga

U dvorani Kupola zdanja madarskoga Parlamenta 4. svibnja 2018. urucene su
potvrde Sredisnjeg izbornog povjerenstva vije¢nicima koji su na stranackim
izbornim listama osvojili mandat i glasnogovornicima narodnosnih manjina,
¢ime su preuzeli duznosti osvojene na parlamentarnim izborima 8. travnja
2018. Potvrde su urucili predsjednik Drzavnog izbornog povjerenstva Andras
Patyi i predsjednica Drzavnog izbornog ureda llona Pélffy. Dana 8. svibnja
2018. bila je osnivacka sjednica Madarskoga parlamenta na kojoj su vijecnici
izabrati duznosnike, odbore i njihove ¢lanove. Potvrdu Sredisnjeg izbornog
povjerenstva, medu inima, preuzeo je i glasnogovornik hrvatske manjine
Jozo Solga. Rezultati parlamentarnih izbora stupili su na snagu 3. svibnja
2018., nakon zavrsetka pravnih postupaka u Kuriji. Prema tomu pet organiza-
cija, odnosno saveza osvojilo je 92 mandata drzavnih listi: Fiszed-KDNP (42
mandata); MSZP-Parbeszéd (12 mandata); LMP (7 mandata) i DK (6 mandata).

Kristina Goher

Osnivacka sjednica Madarskog parlamenta - prisegnuli

5.

narodnosni glasnogovornici

U utorak pred predsjednikom Parlamenta prisegu je polozilo 12 narodno-

snih glasnogovornika, posto je konstituiran Madarski parlament. Oni su -~
svoju prisegu dali u posebnoj prostoriji, u takozvanoj Dvorani Gobelin u *

zgradi Madarskog parlamenta.

Vec¢ina narodnosnih  glasnogovornika
svoju je prisegu u Madarskom parlamen-
tu dala na materinskom jeziku.

U nastupaju¢em cetverogodisnjem
parlamentarnom ciklusu ovi ¢e glasno-
govornici predstavljati svoje narodnosti:
Simeon Varga Bugare, Tamas Sianos Grke,
Jozo Solga Hrvate, Ewa Maria Slaba Rénay
Poljake, Silvia Simani Armence, Félix Far-
kas Rome, Trajan Kreszta Rumunje, Vera
Giricz Rusine, Ljubomir Aleksov Srbe, An-
tal Paulik Slovake, Erika Koles Kiss Sloven-
ce, Brigitta Szuperdk Ukrajince.

Pozdravljaju¢i narodnosne glasnogo-
vornike, predsjednik Madarskog parla-
menta Laszlé Kovér rece da je protekle
Cetiri godine u predstavljanju interesa
narodnosti uspostavljena nova ustanova
koja je iz vise razloga bila neophodna. Iz-
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medu ostaloga kazao je da je Parlament
nadomijestio ustavni propust star vise od
dva desetljeca, jer se u okvirima parla-
mentarne demokracije trebaju ocitovati
ne samo interesi etnicke vecine nego i
manjinski interesi, te da u nedostatku
toga ne mogu biti bez smetnje medudr-
Zavne suradnje i veze.

Zamolio je Narodnosni odbor Madar-
skog parlamenta neka nastavi, razvija i
jaca zastupanje narodnosnih interesa u
Parlamentu. Dodao je: U prvom ciklus ovo
je tijelo bilo jedno od najaktivnijih, redovi-
to je sudjelovalo u radu Parlamenta, uzelo
udjela kod pripreme 64 tocke dnevnoga
reda za plenarne sjednice te podastrlo de-
set samostalnih zakonskih prijedloga.

Laszlé Kovér istaknuo je: Prijedlog Na-
rodnosnog odbora za odluku o prikuplja-

nju potpisa za inicijativu Minority Safe
Pack dobio je jednoglasnu potvrdu svih
zastupnika.

Kao novu vrijednost u radu Parlamenta
predsjednik Madarskog parlamenta istak-
nuo je da je njemacka narodnost znala
Zivjeti sa zakonskim mogu¢nostima i da je
njihov prijasnji glasnogovornik Imre Ritter
ostvario povlasteni zastupnic¢ki mandat.
Na prijedlog predsjednik Madarskog par-
lamenta Laszléa Kovéra predsjednikom
Narodnosnog odbora Madarski parlament
je glasovima podrzao zastupnika Nijema-
ca u Madarskoj Imrea Rittera. Na slici: na-
rodnosni glasnogovornici u drustvu pred-
sjednika Madarskog parlamenta Laszl6a
Kovéra, dopredsjednika vlade Zsolta
Semjéna i Imrea Rittera, parlamentarnog
zastupnika Nijemaca u Madarskoj.

Branka Pavi¢ Blazetin

17. svibnja 2018. n
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Izborni rezultati Liste Hrvatske
drzavne samouprave u zalskim
naseljima
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Posto su stopostotno obradeni glasovi i izlaznost biraca
koji su glasovali za narodnosne liste na parlamentarnim iz-
borima 8. travnja 2018. godine, donosimo pregled rezulta-
ta izlaznosti i glasova hrvatskih biraca u Zalskoj zupaniji.
Provjereni su podatci ponajprije naselja u kojima djeluju
hrvatske samouprave, te mjesta u kojima je popisano hr-
vatsko stanovnistvo. Broj je registriranih biraca u Zalskoj
Zupaniji vrlo skroman, svega 94, od njih je na izbore izaslo
79 biraca. Najveci broj registriranih Hrvata u Zalskoj Zupani-
ji za parlamentarne izbore bio je u Sumartonu, od 27 regi-
striranih biraca na izbore je izaslo 23, a za listu Hrvatske
drzavne samouprave valjano je glasovalo njih 23. Na dru-
gome mjestu nalazi se Serdahel s 20 registriranih, a na izbore je izaslo 14 biraca, HDS-ova lista u Serdahelu dobila je 14 valjanih
glasova. Na trecem se mjestu nalazi Kaniza, gdje je od 15 registriranih biraca izaslo 14 i glasovalo za HDS-ovu listu. U Ficehazu i Ke-
resturu registriran je jednak broj biraca, po osam, svi su izasli na izbore i dali glas za Hrvatsku listu. U Be¢ehelu broj registriranih bio
je 5, ali naiizbore su izasli cetvero, za HDS-ovu listu glasovali su troje, a predan je i jedan nevaljan glas. U Mlinarcima su se registrira-
li troje, svi su izasli na izbore i glasovali za HDS-ovu listu. Jednak je rezultat i u Petribi, tri registrirana, toliko ih je izaslo na izbore i
glasovalo za Hrvatsku listu. U Pustari je registrirano dva biraca, oni su izasli na izbore i glasovali na Hrvatsku listu, u Letinji je registri-
rano dva biraca, ali samo je jedan izasao na izbore i glasovao za HDS-ovu listu. U Jegerseku i u Keszthelyu registriran je po jedan

bira¢, oba su izasla na izbore i glasovala za Hrvatsku listu.

Baranjska zupanija

Beta

Izborni rezultati Liste Hrvatske drzavne samouprave

Na travanjskim parlamentarnim izborima
Lista Hrvatske drZzavne samouprave dobi-
laje 1743 glasa. Ovim pregledom osvrnut
¢emo se na rezultate u Baranjskoj Zupa-
niji, u naseljima i gradovima u kojima
djeluju hrvatske samouprave, te nasum-
ce u jos nekoliko gradova i sela. Ovdje
donosimo tek broj upisanih hrvatskih bi-
raca za parlamentarne izbore, obrazac B,
a broj biraca upisanih u hrvatski registar
za mjesne i narodnosne izbore, obrazac
A, ovdje ne donosimo. Da bi se netko
upisao u obrazac B, potrebno je da bude
upisan i u obrazac A, ali upis u obrazac A
ne povlaci za sobom obvezu upisa u
obrazac B. Upisom u obrazac A + B ostva-
ruje se pravo glasovanja na parlamentar-
nim izborima kod glasovanja za Narod-
nosnu (hrvatsku) listu.

Kao $to smo ve¢ pisali: U Mohacu od 35
registriranih hrvatskih biraca na izbore je
izasao 31 birac uz isti broj valjanih glaso-
va. U VrSendi je od 23 registrirana Hrvata
na izbore izaslo 16, a Lista Hrvatske dr-
Zavne samouprave dobila je 15 valjanih

IEW 17.svibnja2018.

glasova. U Katolju se od 23 registrirana
Hrvata parlamentarnim izborima za gla-
snogovornika Hrvata u Madarskoj oda-
zvalo njih 17 uz 16 valjanih glasova. U
Sajki je od 10 registriranih, koji su svi izas-
li na izbore, bilo 8 valjanih glasova. U Ka-
$adu je od 7 registriranih na izbore izaslo
6, koji su predali 5 valjanih glasova, a u
Lancuku 5 registriranih i 5 valjanih glaso-
va. U Surdukinju je od 5 registriranih isti
broj predao 2 valjana glasa (uz tri nevalja-
na). U Olasu je od 4 registrirana predano
3 valjana glasa. U Boji od 2 registrirana
oba su valjano glasovala. U Naradu 1 regi-
strirani dao je jedan valjani glas, a u
Belvaru 1 registrirani nije izasao na izbo-
re. U narecenim naseljima od 116 registri-
ranih izaslo je naizbore 95, a Lista je dobi-
la 88 glasova.

Najvedi broj registriranih Hrvata u Ba-
ranjskoj zupaniji za parlamentarne izbore
bio je u Pecuhu, od 264 upisana biraca u
hrvatski registar za parlamentarne izbo-
re, od ¢ega je njih 184 (ako smo dobro iz-
racunali!) dalo glas Listi hrvatske nacio-

nalne manjine. U Pecuhu se glasovalo na
149 izbornih mjesta.

U Udvaru od 40 upisanih biraca 32 je
glasovalo uz dva nevaljana glasa i 30 gla-
sova za Hrvatsku listu. U Poganu je bilo 12
upisanih biraca, od ¢ega je devet pristupi-
lo glasovanju, a Hrvatska je lista dobila 8
glasova. U Pec¢varu 1 upisani bira¢, jedan
glas Listi. U Birjanu 2 upisana biraca, 2
valjana glasa. U Martincima 157 biraca
upisanih u hrvatski registar, od cega je
129 glasaca izaslo glasovati za Listu hrvat-
ske nacionalne manjine koja je dobila 118
glasova, uz 11 nevaljanih glasova. U Krizev-
cima 37 upisanih u hrvatski biracki popis,
32 biraca pristupilo je izborima, valjana 32
glasa. U Foku 28 upisanih, 18 pristupilo
izborima uz 17 valjanih glasova Hrvatskoj
listi. U Starinu 36 upisanih u hrvatski regis-
tar, 27 biraca pristupilo izborima, od ¢ega
22 valjana glasa Hrvatskoj listi. U Vajslovu
17 upisanih biraca u hrvatskom registru,
njih 12 pristupilo izborima, Hrvatska lista
dobila je 12 glasova. U Selurincu 30 biraca
u hrvatskom registru, od ¢ega je njih 22
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I1zborni rezultati Liste Hrvatske drzavne samouprave u Somodskoj
zupaniji

2 o Bira¢i pripadnici hrvatske narodnosti u Somodskoj Zupaniji na
ovogodisnjim parlamentarnim izborima bili su vrlo djelatni, na
listu Hrvatske drzavne samouprave dali su 301 valjani glas. Budu-
¢i da je rasporeden broj glasova po naseljima, moZete procitati u
ovim redcima: Najvedi broj registriranih Hrvata u Somodskoj zu-
paniji za parlamentarne izbore bio je u Potonji, 62 bira¢a. medu-
tim na izbore je izadlo 44 biraca, koji su dali 39 valjanih i 5 nevalja-
nih glasova. Barca je na drugome mjestu po broju registriranih
biraca, bilo ih je 60, ali nalazi se na prvome mjestu po broju izla-
znosti, 52, od njih je na Hrvatsku listu glasovalo 49 biraca, bilo je i
tri nevaljana listica. Po broju registriranih, na tre¢em je mjestu
Novo Selo s 46 registriranih, od njih na izbore je izaslo 36 biraca i
bilo je jednako toliko valjanih glasova za HDS-ovu listu. U Daranju
je bilo 39 registriranih biraca, na izbore su izasli 37-ero, za Hrvat-
sku listu valjano su glasovali 35-ero, i bilo je 2 nevaljana glasa. U
Lukovi$¢u od 38 registriranih na izbore je izasao 31 bira¢, od njih
na HDS-ovu listu glasovalo je 30, te bilo je 2 nevaljana glasa. U
Bojevu su se registrirali 38-ero, na izbore je izasao 31 bira¢, od

U Madarskom parlamentu

njih su tridesetero glasovali na Hrvatsku listu i bio je jedan nevaljani glas. U Brlobasu su se registrirali tridesetero, od njih je izasao
21 bira¢, koji su rezultirali 18 valjanih i 2 nevaljana glasa. U Dombolu je registrirano 23 biraca, a na glasovanje je izaslo 12, bilo je
jednako toliko valjanih glasova. U Izvaru je bilo 22 registrirana biraca, od njih 16-ero izasli su na izbore, valjano su glasovali dvanae-
stero, ¢etvero nevaljano. U gradu Nadatadu registrirano je 25 biraca, od njih na izbore izaslo je dvadeset troje, bio je 21 valjani i 2
nevaljana glasa. U Rasinji bilo je 15 registriranih, dvanaestero su izasli na izbore, predano je 9 valjanih i 3 nevaljana glasa. U Tomasi-
nu su se registrirali dvanaestero, na izbore su izasli devetero, valjanih glasova bilo je 8, a nevaljan 1. U Kaposvaru su se registrirali
troje, na izbore su izasli dvoje i bilo je jednako toliko valjanih glasova.

pristupilo izborima i dalo glas
Hrvatskoj listi. U Semelju je u hr-
vatskom registru od upisanih 15
biraca njih 12 izaslo glasovati uz
11 valjanih glasova Listi hrvat-
ske nacionalne manjine. U Sa-
lanti od 34 upisana biraca u hr-
vatskom registru 27 je izaslo na
biralista uz 25 valjanih glasova.
U Harkanju je od 22 registrirana,
19 biraca izaslo na izbore uz 17
valjanih glasova. U Siklo3u od 8
registriranih svi su izasli na izbo-
re, uz 8 valjanih glasova. U Koza-
ru je od 16 registriranih 13 bira-
Ca izaslo na izbore, a bilo je 12
valjanih glasova. U gradi¢u Mis-
ljenu u hrvatskom registru bilo
je na dan izbora upisano 39
biraca, od ¢ega je 38 njih izaslo

A parlamenti mandatumok megoszlasa

kepviselécsoportonkent

2018. majus 8. - megalakulas

Beta

glasova Listi hrvatske nacionalne
manjine. U Sigetu u hrvatski registar
upisalo se 17 biraca, od ¢ega je svih 17
izaslo na biralista i dalo 15 valjanih gla-
sova Hrvatskoj listi.

U Ranjosu (Aranyosgadany) u hrvat-
ski registar nije bilo upisanih biraca
iako i tamo djeluje Hrvatska samoup-
rava. U Bremenu 2 upisana bira¢a uz
dva valjana glasa. U gradi¢u Komlovu
u hrvatskom registru bilo je upisano 3
biraca u hrvatski registar, njih troje je i
glasovalo, tri valjana glasa. U Lotaru je
u hrvatski registar od upisana 3 biraca
njih troje glasovalo uz tri valjana glasa.
U Nagydobszi od 11 upisanih biraca u
hrvatski registar njih 7 je glasovalo, uz
sedam valjanih glasova. U Sukitu bilo
je 3 birac¢a u hrvatskom registru, uz 3
valjana glasa. U Kesuju od 5 bira¢a u

glasovati, uz 37 valjanih glaso- FIDESZ - 117 16 B soeex - 26 15 hrvatskom registru 5 valjanih glasova
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skom registru bilo je na dan iz- T vatskom registru, uz 1 valjani glas.
bora upisano 36 biraca, od ¢ega Wl wszp - 1510 eSS E
je 35 izaslo glasovati uz 33 val- B Pirbossid - 515 [ taggetien - 11 s Napomena:

o

jana glasa Hrvatskoj listi. U Ku-
kinju od upisanih 26 biraca u
hrvatskom registru 25 njih je
izaslo glasovati, uz 25 valjanih
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[ nemastiségl kipuiseld - 1 5

Podjela parlamentarnih mandata po frakcijama

U Tolnanskoj zupaniji djeluje tek jedna
Hrvatska samouprava, i to ona u Dom-
bovaru, ali tamo nije bilo upisanih
biraca u hrvatskom registru. B.P.B.

17. svibnja 2018. |



Gostovanje pecuskoga
Hrvatskog kazalista

~Majstori” u Baji

U suorganizaciji Hrvatskoga kulturnog
centra i gradske Hrvatske samouprave, 18.
travnja u Baji je upriliceno gostovanje pe-
¢uskoga Hrvatskog kazalista koje je izvelo
komediju za djecu autora Dejana Fajfera i
Gorana Smoljanovica s naslovom Majsto-
ri. Na predstavi odrzanoj u Palaci backe
kulture autori, koji sami igraju i glavne
uloge, odusevili su stotinjak vrticara i uce-
nika bajskih skola s Fancage i Dolnjaka u
kojima se odvija odgoj odnosno predmet-
na nastava na hrvatskome jeziku.

Stipan Balatinac

Prvosvibanjska priredba u
Santovu, koja je organizirana
30. travnja na mjesnome no-
gometnom igraliStu, ni ove
godine nije prosla bez uobi-
¢ajenoga malonogometnog
turnira. Buduci da se pozivu
organizatora odazvalo tek
sedam momc¢adi, natjecalo
se samo u jednoj skupini u
kojoj je svaka momcad igrala
Sest susreta. Bez poraza, s pet
pobjeda i jednim neodluce-
nim rezultatom, pobjednici
turnira bili su Snajperisti (Me-
sterlovészek), a njihov najbo-
lji strijelac David Szutorcsik s
11 pogodaka bio je i najbolji
strijelac natjecanja.

Stipan Balatinac

I 17.svibnja2018.

Dejan Fajfer i Goran Smoljanovic¢




Hrvatski dan u Pecuhu

SveucilisSte u Pecuhu drugu je godinu zaredom bilo organizator mani-
festacije,The International Spring”. Rijec je o bogatome viSednevnom

programu namijenjenom za vise od cetiri tisuce stranih studenata koji
tako predstavljaju zemlje odakle dolaze i upoznaju domace i strane
studente s razlicitim mjestima, kulturom i obicajima.

Ove se godine Hrvatska predstavljala 17.
travnja, a Hrvatski su dan obiljezila tri za-
nimljiva izlaganja. Uzvanicima se prvo
obratila generalna konzulica Republike
Hrvatske u Pe¢uhu Vesna Haluga, koja je
kroz dinamic¢no predstavljanje i popratne
videomaterijale prikazala Hrvatsku i sve
njezine ljepote.,Generalni je konzulat Re-
publike Hrvatske prvi put pozvan da
predstavi Hrvatsku stranim studentima i
domacoj pubilici. Cilj je bio predstaviti Li-
jepu Nasu s naglaskom na ponudu Zupa-
nija koje izravno granice s Madarskom te
predstaviti hrvatsku zajednicu”, rekla
nam je Vesna Haluga koja nije skrivala za-
dovoljstvo cjelokupnim programom.
Nakon nje odrzana su jos dva predava-
nja - prvo pod nazivom ,Croatians in
Hungary”, na kojemu je ravnatelj Znan-
stvenog zavoda Hrvata u Madarskoj i
predstojnik Odsjeka za kroatistiku Insti-
tuta za slavistiku Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Pecuhu Stjepan BlaZetin go-

Papuk, the Geopark” bio je
naslov predavanja Gorana Radonija

vorio o Hrvatima u Madarskoj, te drugo
pod nazivom ,Papuk, the Geopark” na
kojemu je Goran Radoni¢, struc¢ni voditelj
Parka prirode Papuk, predstavio prvi hr-
vatski geopark.

Buduc¢i da Sveuciliste «Janus Pannoni-
us» ima potpisan sporazum o suradnji s
hrvatskim Sveucilistem Sjever, nakon
predavanja otvorena je izlozba ,Zivot na
Sjeveru” kojom se nastojalo osnaziti od-
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nose dvaju sveucilista i predstaviti naj-
mlade hrvatsko sveuciliste. lzlozba je
otvorena u pecuskoj Sveucilisnoj knjizni-
ci koja je iduca dva tjedna bila njezin do-
macdin.

BARANJA

bito jer je ovo prva takva izloZzba u ino-
zemstvu i nadam se da ce takvih prilika
biti i ubuduce’, rekao je Kuduz te nam
ukratko opisao izloZbu. “IzloZeni prezen-
tacijski panoi klju¢ni su dijelovi opsezne i
detaljne knjige standarda. Osim toga,
izlozeno je i nekoliko fotografija s primje-
rima primjene dijelova identiteta u pro-
storima fakulteta. Vizualni identitet su-
stavno je razraden i definiran kako u
formi knjige standarda tako i u stvarnoj
primjeni, osobito je to vidljivo u cijelom
nizu tiskanih materijala i prostornoj navi-
gaciji”

Nazocne je pozdravila i generalna kon-
zulica Vesna Haluga. “Kako i sama dola-

O Hrvatima u Madarskoj i Pecuhu govorio je Stjepan Blazetin.

Prilikom samog otvorenja gostima je
pozdravne rijec¢i uputio procelnik Odjela
za medijski dizajn Dean Valdec, nakon
¢ega je profesor Antun Franovi¢ odrzao
kratko izlaganje o samom Sveucilistu.
Profesor Igor Kuduz, koji je ujedno i jedan
od autora izloZbe, predstavio ju je i govo-
rio o studiju Medijskog dizajna.

“IzloZbom vizualnog identiteta Sveuci-
lista Sjever mozemo biti zadovoljni oso-

zim s hrvatskoga Sjevera, s rado3c¢u ¢u i u
buducnosti pridonijeti rastu i razvoju
Sveucilista Sjever. Vjerujem da suradnja
najmladeg i najstarijeg sveucilista u
ovom dijelu Europe moze rezultirati jo$
boljim vezama dvaju naroda, poglavito
mladih ljudi. Nadam se da ce se i ovdasnji
mladi Hrvati u budu¢nosti odluciti za stu-
dij na Sveucilistu Sjever”, istaknula je kon-
zulica. Bernarda@lvona Pavici¢

17. svibnja 2018.



Skupno shodisée Gradiséanskih Hrvatov u Juru

Na Majkin dan, prve majuske nedilje, tradicionalno se strefu gradis¢anskohrvatski vjerniki pri veli-
kom hrvatskom slavlju, u jurskoj katedrali. Ljetos je to ucinjeno pod geslom ,Stavimo nase obitelji u
Bozje ruke!”. Svetu masu na hrvatskom jeziku predvodio je mons. dr. Egidije Zivkovi¢, zeljezanski
biSkup, u nazo¢nosti mons. dr. Andrasa Veresa, jurskoga biskupa, predsjednika Ugarske bisSkupske
konferencije, a i u krugu brojnih duhovnikov iz Ugarske ter Austrije. U pravom krilu katedrale na
ogromnoj bini su sidili clani zbora Gradis¢anskih Hrvatov, Pax et bonum, ki su svojom jackom jur u
prvom hipcu zadobili sve nazoc¢ne. U veémisecnu pripravu polozeno je veliko djelo sa zborovodjom
Ivom Separoviéem, a na orgula je svirao Jasenko Horvat. Na korusu je dr. lIvan Maasz iz Cunova éekao
pripravno, kot svako ljeto, kad more kantorirati za jacenje naroda iz Austrije, Ugarske i Slovacke.

—

S

Kad ¢lovik stupi u jursku katedralu, jed-
nostavno ga potisce veli¢ina stinov, ali se
smi zacuditi ogromnim freskam, bogatim
zlatnim ukrasom na sve strane, a ne na-
zadnje i zvanarednoj akustiki. Na livoj
strani u zlatnoj rami se nalazi milosni kip
Krvave suze tocece Marije, pred koji kip
hodocastu Gradis¢anski Hrvati od 1972.
ljeta, svako ljeto u najlipsem misecu Bla-
zene Divice Marije. Do lani ovo shodisce

Zbor Pax et bonum

je organizirao dr. prof. lve Smatovi¢, dok-
le ovo ljeto sve vjernike na pocetku svete
mase pozdravio je pater Anijan Marko
Mogyordsi, ravnatelj Hrvatske sekcije u
Juri, a ujedno i novi skrbnik hrvatskih
shodis¢ev. To¢no u deset uri pri ulasku u
katedralu biskupov u vijencu brojnih sve-
cenikov, cijelu crikvu, od prvoga do zad-
njega nuglja objamila je jacka ,Pridite s
hvalom”, iz sto i dvadeset gutov Pax et

bonuma. Zborasi su si toga dana oblikli
sveCanu narodnu nosnju, pokazajuci i
tim, kako i koliko su kolorni, po pratezu
razlic¢iti, ali u jacki jedno tijelo i jedna
dusa, kako smo to mogli i ¢uti. Jurski bis-
kup, dr. Andras Veres na hrvatskom jeziku
je pozdravio Zeljezanskoga biskupa dr.
Egidija Zivkovi¢a, zastupnike hrvatske
narodnosti u drustvenom i politickom Zit-
ku, na ¢elu s veleposlanikom Republike

Trenutak za molitvu

Majka Bozja Jurska, ti obradoséa
nevoljnih!

S tvojim Sinom isla si vas zitak,

jos i gorki put do kriza.

Ostala si i dalje na putu s ¢lovicanstvom —
trapljenim, nevoljnim, mukotrpnim,
progonjenim i zahi¢enim.

U tvoju obrambu izru¢amo ti

sve tuzne i trpece,

osamljene i placude,

zdvojne i iskajude,

nevoljne i nemocne,

stare i umirajuce,

ali i sve zdrave i sriéne,

kot i mlade i hrabre.

Tebi izru¢amo i Crikvu nase zemlje

i svega svita,

osebujno papu Franju,

ali i papu emeritusa Benedikta,

sve biskupe, svecenike, redovnike i
redovnice,

nase obitelji i farske opéine kot i nas
same.

Ostani s nami na nasem Zivotnom putu
i peljaj nas k tvojemu Sinu.

Majka Bozja Jurska, moli za nas!
Amen.

(Skupna molitva svib vjernikov na kraju
svete mase u jurskoj katedrali 6. majusa,

nedilju)

HRVATSKI




Hrvatske u Ugarskoj, dr. Mladenom Andr-
licem, zbor Pax et bonum, a i sve vjernike
ki su te nedilje iz trih drZzav hodocastili u
Juru. Za srdac¢nimi ri¢i se je zahvalio i
glavni celebrant svete mase, dr. Egidije
Zivkovi¢, jurskomu biskupu na pozivu, a i
svim postovateljem i postovateljicam
Blazene Divice Marije Jurske. Natpastir
Zeljezanske biskupije u svetoj prodiki
obrnuo je paznju na tri klju¢ne ric¢i nase-
ga kricanstva. ,Prva kljuc¢na ri¢ danasnje-
ga evandjelja je ri¢ ljubav. Ljubav je ri¢, ka
se danas ¢udakrat upotribljuje ali zalibo-
ze i zloupotribljava. Bog ima mnoge pute,
da mi oc¢utimo, ¢a je ljubav. Bog nam i po-
kaze, cemu ljubav ¢lovika i osposobljava.
Krs¢an je clovik, ki ljubi Boga i bliznjega!
PokaZimo svitu u koga Boga mi krscani
vjerujemo tim, kako jedni s drugimi zaha-
djamo, kako se prema nasemu bliznjemu
ponasamo i kako se medjusobno ljubimo!
Druga klju¢na ri¢ danasnjega evandjelja
je ri¢ radost. Krs¢an je ¢lovik, ki evandjelje
- radosnu vist — pozna i u zitku ostvari i
svojoj dici, unukom i bliznjim predaje i
svojim zitkom posvidoci. Pokazimo na-
Sim radosnim licem, da ovu Jezusevu Ze-
lju ostvarimo! Tre¢a klju¢na ri¢ ovoga
evandjelja je ri¢ prijateljstvo-zajednictvo.
Krs¢an je svenek prijatelj, nositelj mira,
posrednik i graditelj mostov. Imati prija-
teljstvo s Jezusem znaci konkretno u sva-
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kovanjem dvih zasluznih duhovnikov
(vidi vise na 11. stranici), p. Anijan Marko
Mogyor6si je uputio ri¢i zahvale: ,0d
1972. ljeta se organizira ovo shodis¢e u
duhu jednostavnosti i skromnosti. Ipak,
ovoljetosnje shodis¢e u tom smislu iskoci
iz toga reda. Zahvaljujem se Zeljezanskoj
biskupiji, hrvatskim samoupravam na dr-
zavnoj i Zupanijskoj razini, i to Jursko-mo-
$onsko-3opronskoj i Zeljeznoj Zupaniji,
hrvatskim samoupravam na lokalnoj razi-
ni i svim donatorom koja imena ostaju u
otajnom da su financijelno potpirali ovo-
godisnje posebne Zelje i ugoséenje poz-

Pater Anijan Marko Mogyordsi s Kemljankami

kidanjem zitku: Za Jezus$a i nasega bliznje-
ga si odlazniti i imati ¢asa, drugomu
pomoci, s nevoljnim i siromasnim si diliti,
bliznjemu oprostiti i se pomiriti, stare i be-
tezne pohoditi’, rekao je pred svim mons.
dr. Egidije Zivkovi¢, pozivajuéi sve nazo¢-
ne i k molitvi za Zive i pokojne majke i sta-
remajke/babe za svu njevu ljubav, skrb i
brigu. Na kraju prodike je zeljezanski bis-
kup dr. Zivkovi¢ posebno prosio Majku
Jursku da ¢uva, brani i pelja nase hrvatske
familije, a i na$ hrvatski narod. Jo$ pred
molitvom pred milosnim kipom i za odli-

XY XY XA

Za svetom masom sa Zeljezanskim biskupom mons. dr. Egidijem Zivkovi¢em i zborovodjom Pax et

.

vanikov. Srda¢na hvala svim ki su na bilo
ki nacin pomogli u pripravi ovoga hodo-
¢asnoga dana.” Nadalje je majkam i ba-
bam cestitao sa Strofami koljnofskoga
pjesnika Mate Sinkovi¢a na samom kraju
46. shodisc¢a Gradiscanskih Hrvatov. Sve-
tacnu vecernicu u 14 uri je takaj on peljao,
a s istom jackom kot svenek, ,Jos te mo-
ram, Mat, pozdraviti..." dali su zbogom jur-
skoj Majki vjerniki iz trih zemalj, ki su se
duhovno obogatili, dobili snagu i ohrab-
renje za daljnje dane.

Timea Horvat

s ™ J o
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Il. Budimpestanski susreti

Knjizevni susret s hrvatskom spisateljicom Tanjom Mravak

U gradu mostova, u sklopu tradicijske priredbe Budimpestanski susreti, 12. travnja 2018. u knjiznici Instituta
za slavenske i balticke filologije pri SveuciliStu Loranda Eotvosa prireden je knjizevni susret s hrvatskom spi-
sateljicom Tanjom Mravak, sto je bilo ujedno i predstavljanje njezine zbirke pri¢a ,Nasa zena". Na susretu je
bila i Marina Szikora, prvi tajnik Veleposlanstva Republike Hrvatske u Madarskoj. Organizatori, nareceni
Institut i Croatica zahvaljuju na potpori Ministarstvu kulture Republike Hrvatske, Hrvatskoj samoupravi Il.
okruga, ferencvaroskoj Hrvatskoj samoupravi i Veleposlanstvu Republike Hrvatske u Madarskoj. U sklopu pri-
redbe bio je i susret s makedonskom knjizevhicom Rumenom Buzarovskom i njezinim romanom, Moj muz.”

Studenti i ljubitelji hrvatske li-
jepe knjizevnosti upoznali su
knjizevnicu s tankocutnosc¢u za
dramu, njezino pripovjedacko
pjesnistvo, poput strijele po-
godenu psihologiju likova,
drustvene, pa i nase predrasu-
de i meduljudske odnose. U
Hrvatskoj su Tanju Mravak
imenovali majstoricom kratke
price. Prvom zbirkom pri¢a
Moramo razgovarati“ (Algori-
tam, Zagreb, 2010.), osvojila je
nagradu Jutarnjeg lista za naj-
bolje prozno djelo 2010., na-
gradu Slavi¢ za autorski prvijenac Drustva hr-
vatskih knjizevnika i posebno priznanje
»Slobodne Dalmacije” za kulturu. Dugogodis-
nja je sudionica festivala usmenoga pripovije-
danja Pricigin u Splitu i kolumnistica Jutarnjeg
lista. Kroz razgovor, $to ga je vodila lektorica za
hrvatski jezik Mariela Markovi¢, potaknuto je
bilo niz pitanja, kakve su kolektivne predodz-
be o idealnim tipovima Zena, o Zzenskim men-
talitetima, o patrijarhatu. Prije negoli je za-
pocelo predstavljanje zbirke kratke price,Nasa
zena” (Hena com, 2017.), stu-
dentica Fruzina Flizesi procita-
la je saZzetu biografiju gosce,
Dalma Perak jednu kratku pri-
¢u iz narecene zbirke na hrvat-
skom, a Dorottya Kanizsai pak
njezin madarski prijevod. Sto
zapravo znaci fraza ,nasa
Zena"? Objasnjenja se prihvati-
la autorica: ,nasa Zena“ ne
samo da je tipi¢na Zena nego,
primjerice u pluralnim, patrijarhalnim krajevima ili u nekim ma-
njim gradovima, ona je jedina ispravna zena. Medutim, ta Zena
nikada nije znanstvenica, doktorica ili profesorica, nego se bavi
uglavnom svojim kucanstvom, obitelji. Nasa je Zena ostvarena
samo u jednom isjecku Zivota. U svojim je pricama htjela dati glas
i osvijestiti drustvo da postoji Citav spektar Zzena, koje iz nekog
razloga nisu ,nase” Ali su,nase zene" i ljubavnice, koje su medu
nama, sestre s kojima ne razgovaramo, doktorice koje dolaze na
selo i Zive same, ili Zene koje su odlucile Zivjeti same. Junakinje
Tanje Mravak, ne previse, ali se ipak razlikuju od te jedne standar-

TN 17.svibnja2018.

Dio publike

Mariela Markovi¢, Tanja Mravak, makedonska knjizevnica
Rumena BuZarovska i lektor makedonskog jezika Zlatko Panzov

dne ,tipi¢ne Zene”. One nisu uzori, ali
kao takve tjeraju nas na razmisljanje.
Zasto ostaju u losim odnosima. Zasto
trpe nasilje, zasto se zadovoljavaju ne-
¢im sto ih ne ispunjava, zasto nemaju
samopouzdanja? U pricama spisatelji-
caiznosi problem, a ne rjesenje.,Medu
mojim Zenama ima i starije Zene, kojoj
je umro muz, i ona ima novog partne-
ra, i mijenja se jednako tako kao 3to
smo se mijenjale kada smo imale
sedamnaest godina. Kada se silno za-
ljlubimo i nismo sigurni u sebe, onda
volimo sve $to voli taj nas dec-
ko, sorta pasa ili metal-glazbu,
koju prije nikada nismo. Tako ta
zena, koja ima dvije odrasle
kceri, koja bi trebala biti ostva-
rena, zbog tog ¢ovjeka potpu-
no se mijenja, mijenja svoju
odjecu, odnos prema kéerima.
To su Zene koje imaju sitan od-
mak, ali taj mi je odmak bio va-
zan da stavim likove u situaciju
koje im nisu ugodne” - rekla je
spisateljica o svojoj jednoj juna-
kinji. U zbirci nasla je svoje mje-
sto i ,nicija Zena“, Zena koja nema supruga. Uz
pricu o toj Zeni hrvatska je spisateljica s publi-
kom podijelila i jednu potankost predstavljanja
njezine knjige u rodnome gradu Sinju, tijekom
kojeg se raspravljalo i o posvojnim zamjenica-
ma, i unatoc toj raspravi ipak joj se postavljalo
pitanje,Cija je to Zena..”. Zanimljivo je bilo slua-
ti da je u Bosni i Hercegovini izasla knjiga,Furam
feminizam - priru¢nik za djevojcice” autorice
Lamije Begagic i Marine Veli¢kovi¢, jer one cesto
napominju ali i za djecake” Jer, kako je govorila i Tanja Mravak,
nije dovoljno osnaZziti Zene, treba osvijestiti i muskarce jer tu lezZi
jedan od teskoca kojim se feminizam bavi. Jer ako neka pametna
i vrijedna djevojcica ne upisuje studij koji Zeli jer joj se mozda ¢ini
muskim ili misli da nije dovoljno sposobna, treba se upitati $to joj
je to tijekom godina unistilo samopouzdanje. Svakako vam pre-
porucujem za Citanje kratke price ,Nasa Zena” hrvatske spisatelji-
ce Tanje Mravak. Vjerujte, potaknut ¢e vas na razmisljanje, i ako se
prepoznajete po kojoj ,heroini” ove zbirke, mozda nije slu¢ajno
jer smo mi zene toliko sli¢no razlicite. Kristina Goher
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Dobitniki odlikovanja sv. Martina 2eljezanske biékupije u zlatu

Ovoljetno shodisce u Juri bilo
je neobic¢no i zato jer po prvi
put je ovo vjersko okupljanje
organizirao pater Anijan Mar-
ko Mogyor6si, novi ravnatelj
Hrvatske sekcije u Jurskoj bis-
kupiji, a duznost i odgovornu
funkciju si je najerbao od
rodjenoga Bizonjca, kanonika
prof. dr. lve Smatovica, gdo se
je ljeta dugo brigao za tradici-

onalno hrvatsko vjersko okup- =
ljanje, svenek prve majuske Kanonik prelat Franjo Benkovic u sricnom trenutku s Kanonik prof. dr. Ive Smatovic s odlicjem u drustvu
! natpastirom Zeljezanske biskupije Zeljezanskoga biskupa mons. dr. Egidija Zivkovica

nedilje u Juri. Prilikom ,preda-
je suodgovornosti za dusobrizni¢tvo za vjernike hrvatskoga jezika u Jurskoj biskupiji, i danasnje shodisce, ko siTi i duga ljeta organizi-
rao, sigurno je ovo najbolji forum da Tebi, dragi kanonice, u ime Zeljezanske biskupije kot i u moje vlaiée ime, za sve to iskreno hvalim.
Velika mi je Zelja da ovu moju hvalu povezujem s jednim vanjskim znakom, zato ovim Tebi dodiljujem odlikovanje sv. Martina Zeljezan-
ske biskupije u zlatu’, ri¢i su to Zeljezanskoga biskupa mons. dr. Egidija Zivkovica ki je dugoljetnoga profesora nazvao i,zivim mostom”
med Jurskom i Zeljezanskom bikupijom. Drugi dobitnik isto takovoga odli¢ja je bio jo jedan Bizonjac, kanonik prelat Franjo Benkovic.
,Ovo shodisce ko siTi 1972. ljeta poceo i u svi ljeti uvijek Zivio, je za mene daljnji izraz posebne povezanosti na jednu stran med Hrvati
dalje od svih drzavnih granic, a na drugu stran med,,mati¢nom biskupijom” Jurskom i nje ,kéerom” Zeljezanskom biskupijom. Ti si mje-
rodavno pridonesao jedinstvu med ugarskimi i Gradis¢anskimi Hrvati, bio uvijek vjeran gost pri hrvatski duhovni vjezba i uopce velik
prijatelj nase biskupije’, naglasio je nadalje natpastir Zeljezanski, spominjaju¢ se med Benkovi¢evimi zaslugami i na gradnju crikve
Duha Svetoga, $kolskoga centra, ¢uvarnice i starackoga doma.
Svim dvim odlikovanim duhovnikom uz zahvalu je dodana i Zelja za daljnji svecenicki zitak u dobrom zdravlju i uz Bozji blagoslov.
Tiho

Cetrdeset ljet kantorica Petrovoga Sela
Boriska Kesl-Filipovi¢:,,Gospodinu Bogu
i BlaZzenoj Divici Mariji hvala za to sve”

Kad se je zacula 29. aprila, u nedilju, za ve¢ernicom u petroviskoj kapeli tipi¢na rodjen-
danska jacka,Lipa kitica je procvala” u izvedbi vjernikov i pratnji harmanije JoZija Marki-
novoga i gitare Andrasa Varge, i sama slavljenica, Boriska Kesl-Filipovi¢ nije znala komu
su upucene ric¢i i melodija. Petroviska crikvena opcina, s duhovnikom Tamasom Var-
helyiem, pomoc¢nim farnikom Richdrdom Inzsdlom i predsjednikom farskoga savjeta
Imrijem Filipovicem, u velikoj otajnosti je pripravila presenecéenje za petrovisku kantori-
cu, ka je ljetos jur cetrdeseto ljeto ispunila za orgulami.,,Nam Petrovis¢anom, samo od
sebe je razumljivo da kad dojdemo u kapelu ali u crikvu, Boriska sidi za orgulami. Spro-
hadja svete mase, crikvene obrede, litanije, skupa se veseli s familijami pri prisegu i kr-
$¢enju, i s drugimi skupa daje zbogom pokojnim. Cetiri desetljece sluzi u tiini, sa svo-
jom skromnoscu i odanoscu, zato smo i mislili da ¢éemo joj napraviti ceremoniju hvale u skromnosti, u zahvali za vas nje trud,
brigu i da joj zaZeljimo jo$ dobro zdravlje i nadalje, kad mi njuiu
buducnosti potribujemo’, gratulirao je s ovimi ri¢i duhovnik Tamas
Varhelyi i uz brojne dare prikdao novu ugarsku jac¢karnu knjigu, a
u ponudi Ferenca Timara i Cabe Horvatha i crikvene ja¢karne knji-
ge na hrvatskom jeziku. Polag toga se je zahvalio i cijeloj familiji, u
koj su ¢udakrat morali pretrpiti falingu, hizne druzice i matere, za-
volj ove sluzbe. Imre Filipovic je i malu statistiku skupaspravio za
ovu priliku, po kom je nasa Boriska ez cetrdeset ljet pred kralji-
com instrumentov u Petrovom Selu muzi¢ki uokvirila 232 prisege,
571 krscenje, jacila je pri 629 sprohodi, a sve skupa je kantorirala
na 17 500 masa. Na kraju presenecenja i jubilarka se je zahvalila
svim za pomo¢ i podupiranje uz rici: ,Ono $to sam djelala, rado
sam djelala na diku i slavu Boga. Sluzit ¢u dokle budem potribna,
a Gospodinu Bogu i Blazenoj Divici Mariji hvala za to sve!”  1ip0
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PODRAVINA

»~GLAZBOM KROZA ZIVOT”

ﬁ: -9r
GLAZBOM
R INOT .

By Ny

Rijeci naslova naziv je projekta medunarodnoga znacaja sto
ga organizira zdalska osnovna skola i u kojem su osim djece
iz Prekodravlja, Zdalske i gotalovske podruéne $kole te Dje¢-
jeg vrti¢a ,Bambi’, sudjeluju ve¢ drugu godinu zaredom i
ucenici izvarske osnovne 3kole, kaze nam uciteljica izvarske
Skole Klara Kovac¢. Glazba je umjetnost za koju mozemo redi
da lije¢i dusu, ona neposredno djeluje na nas emocionalni
Zivot. Ucenici su i ove godine istrazivali teme o tradicijskim
glazbalima s naglaskom na cimbal. Svoje znanje nadopunili
su u suradniji s poznatim glazbenikom Andrijom Maroni¢em
koji im je prikazao sviranje na cimbalu. Projekt su upotpuni-
li Mali folklorasi plesuci ¢ardas, djecji vrti¢ uz Setano kolo,
Petar Tot, ucenik 4. raz. svirajuci na gitari. U¢enici gotalovske
podrucne $kole predstavili su svoju narodnu no3nju, a izvar-

ski su se ucenici predstavili s tradicionalnim brojalicama na
hrvatskom i madarskom jeziku. Glazba vrlo snazno djeluje
na nase osjecaje, raspolozenje i ponasanje. Istrazivanja su
pokazala da glazba pozitivno utjece na kakvocu ¢ovjekova
Zivljenja, kaZe uime organizatora Zuza Zabjan. (BPB)

Focka Hrvatska samouprava 19. svibnja organizira priredbu
pod nazivom ,Duhovska svecanost i natjecanje u kuhanju®.
Natjecatelji dolaze oko 12 sati. Nakon njihove prijave slijedi
natjecanje u kuhanju, a potom ocjenjivanje jela i objava re-
zultata. U 17 sati pocinje kulturni program na otvorenoj
pozornici u dvoristu tamosnjeg doma kulture. U programu
nastupa Plesna skupina i orkestar Citaonice mohackih So-
kaca. Nakon programa slijedi druzenje svih sudionika pri-
redbe.

17. svibnja 2018.

HODOCASCE U VOCIN

U organizaciji krizevacke Hrvatske narodnosne samouprave 44
vjernika iz Krizevaca, Martinaca, Brlobasa, Lukovisc¢a i Novog Sela
hodocastilo je u voc¢inskome marijanskom svetistu.

KUD Podravina u Kovinu

U Kovinu (Rackeve) odrzan je 29. travnja Drzavni narodnosni fe-
stival, za koji organizatori kazuju da je to jedini meduetnicki fe-
stival u Madarskoj na kojem sudjeluju folklorna drustva svih na-
rodnosti u nasoj zemlji, koji cuvaju obicaje, govore svojim mate-
rinskim jezikom te putem svojih koreografija postaju poznati
nasiroko. Na Festivalu je sudjelovao i bar¢anski KUD Podravina.
Kovinsko Kulturno srediste «Karoly Acs» ve¢ dvadeset godina
organizira narodnosni festival koji je najprije djelovao kao Na-
rodnosni festival Pestanske Zupanije, a od 2000. godine slovi
kao drzavni narodnosni festival uza stru¢nu potporu. Uz brojne
programe, folklorna drustva sudjeluju na gala programu, ple-
sacnici te razgledanju mjesnih znamenitosti grada Kovina.

Zavicajna kuca u Lukoviscu
U organizaciji Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole, gimnazije i uce-
nickog doma Miroslava Krleze, u sklopu IPA projekta Otklanja-
nje granica glazbom, 120 virovitickih ucenika iz Osnove skole
Vladimir Nazor” i Glazbene $kole i,Jan Vlasimsky” posjetilo je
lukovisku Zavic¢ajnu kucu. S povijes¢u i sadasnjos¢u narecene
Kuce ucenike je upoznala Ruza Bunjevac, predsjednica lukovis-
ke Hrvatske samouprave. Upoznala ih je sa zna¢ajkama podrav-
skih Hrvata, njihovim nacinom Zivota, obicajima, narodnom

tradicijom i kulturom. Lukoviska Hrvatska samouprava




MALA STRANICA

Dragi roditelji, prijatelji, draga rodbino,

postovani profesori,

Oduvijek sam voljela citat ,,Ljudi uvijek odlaze”. Objasnjenje je prilicno
jednostavno - po meni ne postoji realniji citat od njega. Nekada ljudi odu
od nas jer odlaze u drugu drZavu ili drugi grad, katkad odlaze jer tvrde da
nemaju vise sto raditi u nasim Zivotima, a katkad ne odlaze zato $to to zele,

nego zato $to njihovo srce nije moglo kucati koliko i nase.

Htjeli mi to ili ne, doslo je vrijeme da kazemo zbogom i oprostimo se od
nasih najbezbriznijih dana, najliepSeg razdoblja nasega Zivota, od ljudi
koji su neprimjetno uspjeli da nam udu duboko pod kozu. Doslo je vrijeme

da zapocnemo novo poglavlje u nasoj knjizi. Mozda mi ne ostajemo u ovoj
skoli, na ovim hodnicima, u ovim ucionicama, ali zato to sve ostaje u nama.

Gledajuci prethodne maturante, mislili smo ,,Daleko smo mi od toga”, i bili tuzni sto nam taj kraj ne moZe biti bliZe, sto nekako ne mozemo
zamijeniti uloge s tim istim maturantima i samo pobjeci. A danas, pozdravljajuci se od skole u kojoj smo proZivjeli mnostvo divnih trenuta-
ka i od vas, osoba bez kojih bi ovo mjesto bilo potpuno besmisleno, nezamislivo i dosadno, danas nam na srcu stoji nesnosljiv teret ispod
kojeg se necujno otvara rana iz koje ¢e nam zauvijek teci rijeka uspomena.

Ljudi kazu da je ovo najljepse doba Zivota, i ¢vrsto vierujem u tu teoriju iako smatram da nitko od nas toga nije svjestan. Znali smo sva-
kodnevno, od ranog jutra, ¢im udemo na vrata ove zgrade, da se zalimo ,,problemima” koji ustvari nisu imali ni upola teZinu koju nosi ta
rije¢. Na ovome mjestu prebrodili smo burna prijateljstva i stekli prijateljstva za cijeli Zivot. Ovdje smo doZivjeli prvo slomljeno i prvo izlije-

ceno srce, malih milijun svada i pomirenja. Svi ti sitni komadici koje
smo sklopili u prethodne Cetiri godine blagim su se pokretima spojili
u cjelinu i stvorili 29 zasebnih puzlova. Tih 29 puzlova koji stoje ov-
dje pred vama skrojeni su od bezbroj iskustava proZivljenih na ovim
hodnicima, medu ovim ljudima. Bila to lijepa ili ruzna iskustva,
ostavili su trag na nama. Trag toliko urezan da éemo ga nositi sa so-
bom do kraja Zivota.

Mi éemo vjerojatno biti samo jos jedna generacija u nizu koja je
prosla ovuda, ali ée zato ova zgrada ostati u nama dok god disemo.
Izgled zgrade mozda i nece, ali ono Sto je ¢ini vaznom jesu ljudi koje
smo upoznali i uspomene koje smo ostavili iza sebe i koje ce nas
uspjeti posjeci svojim ostrim rubovima s vremena na vrijeme. A tada,
u tome neizbjeznom trenutku buducnosti, tada éemo shvatiti zasto su
nam svi odrasli govorili da je ovo bilo vrijeme u kom se trebalo Zivje-
ti punim plucima, bez osvrtanja i bez ikakvih ogranicenja brzine.

Srdacno pozdravljamo generalnu konzulicu Republike Hrvatske u
Pecuhu, gospodu Vesnu Haluga.

Kad shvatim da uskoro dolazi pocetak novog nacina Zivota, obuz-
me me i sreca i tuga, pa i strah. Sreca jer krecemo na neki nov, nepo-
znat put na kojem cemo upoznati nove ljude i prozivjeti nove avan-
ture. A tuga jer se pozdravljamo s osobama koje su cinile velik dio
naseg odrastanja, koje su nam pomogle da sazrimo i koje su koracale
s nama rame uz rame. Od profesora koji su svim snagama pokusava-
li da nas nauce novim stvarima (kako u skoli, tako i u Zivotu) i od
nasih prijatelja koji su nam svaki dan provedeni ovdje ¢inili zanimlji-
vijim, vedrijim i ljepsim. Voljela bih da mogu sa sigurnoséu reéi da
mi nece faliti ovo mjesto, ovi ljudi, ovakva mladost, ali vierujem da
svatko od nas zna duboko u sebi da ¢e do¢i trenutak kad ée mu zafa-
liti ovi dani. Ovi dani kad nam se sve ¢inilo komplicirano, ali je za-
pravo bilo mnogo ljepse i jednostavnije nego bilo koji dan proveden u

svijetu odraslih. Lucija Zeba

Za pametne i pametnice
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Serdahelcima o Serdahelu

Visegodisnji sakupljacki rad serdahelske Hrvatske samouprave,Stipan Blazetin” urodio je plodom. Krajem
prosle godine prigodom 320. obljetnice danasnjeg naziva naselja objelodanila je izdanje pod naslovom
»Serdahel — Totszerdahely”. BroSura na 40 stranica ukratko predstavlja povijest serdahelskih Hrvata od
prvoga pismenog spomena Serdahela do danas, po tematikama: obraduje povijest, vjerski, kulturni i
Sportski Zivot mjesta sve do danas uz mnostvo skupljenih fotografija. BroSura je tiskana u Izdavackoj kuci
Croatica uz materijalnu potporu Ministarstva ljudskih potencijala i serdahelske Hrvatske samouprave.

L

lzdanje',,.S'eréIc;HeI —.'T'étsze;dahely”

Hrvatska samouprava u Serdahelu 2011. godine zapocela je
svoj sakupljacki rad u okviru kampa za mlade, kada je snimljena
duhovna ostavstina, sakupljene su stare fotografije, dokumenti,
registrirana su kucanstva u kojima se jo$ ¢uvaju stari predmeti.
Skupljanje je uskladivala ondasnja dopredsjednica samouprave
Erika Balazin Medesi, a u radu su pomogle i nastavnice mjesne
osnovne 3kole, te sudionici kampa. Iz te grade 2012. g. na Danu
naselja uredena je izlozba,Kak se Zivelo negda” kojoj je dodana
i privatna zbirka Arpada Kolmana, predsjednika Serdahelskoga
kulturnog i Sportskog drustva. Od 2013. godine pod okriljem
Hrvatske samouprave pocela je raditi Filmska radionica i svake
je godine organizirala kamp za srednjoskolce. U tim su radioni-
cama snimljeni audiovizualni materijali. Tim izdanjem Zeljelo se
privuci pozornost na vrijednosti serdahelske hrvatske zajednice,
o ¢emu mozemo Citati u pozdravnim rije¢ima predsjednika Stje-

Iz sadrZaja

Il 17.svibnja2018.

pana Turula na zavi¢ajnom govoru: ,Hrvatska samouprava ,Sti-
pan BlaZetin“ se je z ovom malom knigicom Stela pripomlati na
minula stoletja nasega lepoga sela, da je praf pred 320 let nase
selo dobilo ime Totszerdahely (Tot Szerdahel). Zo tem je ondas-
na uprava dala na znanje kaj vu Serdahelu Zive Horvati, ,Krabo-
ti", kak su nam zmislajo¢-pogrdno znali reci. Nase selo je 1697.
leta postalo TOTSzerdahely i zo tem je zape&aceno kaj je to jeno
horvatsko selo. Za to selo, dok bode postojalo, dok bode gore
stalo, bode se znalo da su tu i pret Ziveli, ali i ve tu Zive Horvati.
Vu denedne vreme moramo se timati zo tem kaj se znamo spo-
minati i horvatski i maderski, poznamo dve kulture i da se spozi-
jemo z naSemi pajdasi z druge strane Mure vek se znamo dobro
spominati na svojem jeziku. Da su nasi ludi bili negda vu taboru
v Rusiji i onda nim je nas horvatski jezik bil na pomoc¢. | ve nam
je ran tak ne pomo¢. Granice su slobodne, moremo putovati
kam gojt nam je vola (i financije dopuscaju), Horvata ima na sve-
tu sigde, a z horvatskim jezikom vek si najdemo i pajdasa... Ova
knigica ne daje pun pregled Zivlenja naseg sveta i sela, neje je to
zadatek (feladat), samo bi sve nas stela malo potpestrati, ponu-
kati, da se rezmislimo i imamo pred jo¢mi koje su nase prave
kince i bogatstvo.”

Na stranicama broSure s mnostvo fotografija zainteresirani
ukratko mogu ¢itati o Zivotu mjestana, o onome zbog ¢ega se
Serdahel jo$ uvijek spominje kao hrvatsko selo: odakle potjece
u nazivu prefiks ,Tot", povijest sela od 1370. do 2017., fotografije
i dokumenti od kraja XIX. stoljeca, vjerski, kulturni i Sportski zi-
vot, povijest skole, tradicije i obicaji, djelovanje Hrvatske samo-
uprave i civilnih udruga, poznata serdahelska gibanica, duhov-
na ostavstina. Samouprava je izdanjem podarila svaku obitelj, i
prema planovima cijelu sakupljenu gradu zeljela bi izdati u knji-
zi ukoliko ¢e moci pridobiti za to i materijalna sredstva.

Hrvatska samouprava toga pomurskoga grada 19. svibnja priredu-
je XII. Hrvatski pomurski piknik u gradskom parku. Piknik pocinje u
10 sati kuhanjem raznih jela u kotli¢u ili na Zaru. U poslijepodnev-
nim satima vrticari ¢e prikazati kratak hrvatski program. Cilj je pi-
knika druZenje prijateljskih druZina hrvatskog Pomurja.

Beta

PUSTARA

Integrirano srediste za usluge gradana (IKSZT) 19. svibnja priredu-
je Dan djece i Sporta na koji poziva sve mjestane i Zitelje okolnih
naselja. Program pocinje u 10 sati s biciklistickom rutom do serda-
helskih ribnjaka, a od 14 sati na $portskom igralistu ¢e se odvijati
razna natjecanja, nogometne utakmice,igraonica, kuhanje na
otvorenome, a za 19 sati svi sudionici pozvani su na veceru.

HRVATSKI




U Medugorju

Olaska je Hrvatska samouprava s prija-
teljskim naseljem Gajicem iz Hrvatske
priredila put u marijansko svetiste Kra-
liice Mira u Medugorje, a dio troskova
sudionika puta (autobusni trosak) sno-
sila je iz natjecajnih sredstava ostvare-

nih potporom iz Fonda za razvoj ljud-

skih potencijala Ministarstva ljudskih

resursa, u iznosu od 250 tisuc¢a forinta.

U sklopu cetverodnevnog putovanja

bilo je prilike za druzenje i molitvu. Svi

su se sudionici puta uspeli na Brdo uka-

zanja i Krizevac, te sudjelovali na sve-

tim misama, tako i na misi i klanjanju

Presvetom Sakramentu. Trecega dana

posjetili su vodopad Kravicu i etnoselo Herceg s kamenim ku¢ama gradenim po uzoru na narodnu arhitekturu koja se njegovala
u Hercegovini. Na povratku kuc¢ama zastali su na zajednickoj veceri u baranjskom Karancu.

Hrvatski folklor
u Turskoj

U organizaciji Grada Mohaca,
omladinska sekcija/skupina Citao-
nice mohac¢kih Sokaca pet dana
(od 20. do 24. travnja 2018. godi-
ne) boravila je u Turskoj, u jednoj
istanbulskoj cetvrti. Beykoz i grad
Moha¢ ove godine slavi desetu
obljetnicu zbratimljene veze, a
osim toga plesaci su sudjelovali na
folklornom festivalu, gdje su osim
turskih skupina bili mladi iz Bosne i Hercegovine, te djeca s Cipra. Na nastupima Mohacani su ponosno prikazali kulturu, nosnje,
glazbu, pjesme i plesove svojih predaka. Bea Jankovi¢

Foro: TomQuick

GRADISCE; COGRSTOF KOMLOV

Drustvo Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj 19. majusa, u subotu,
organizira tradicionalno shodi$¢e Gradis¢anskih Hrvatov iz Ugar-
ske u Cogrstof, kade ljetos boravi kip Putujuce Celjanske Marije.
Masa je predvidjena u 16 uri, ku celebrira dr. Anton Koli¢, uz kan-
toriranje Prisicana Balaza Orbana. Na koncu crikvenoga obreda,
svi vjerniki idu na proeciju, a potom su pozvani na agape. Statua
Putujuce Celjanske Marije ovo ljeto u augustusu u Celju bude
prikdana hrvatskim faram Pin¢ene doline u Zeljeznoj zupaniji.

CEPREG; PAKRAC; DARUVAR

Na Dan Madara grada Pakraca je dobilo poziv zastupni¢tvo Grada
Ceprega, 19. majusa, u subotu. Kako nas je obavistila predsjednica
gradske Hrvatske samouprave, Marija Kralj, posjet gradu Pakracu
Ceprezanov je prethodilo gostovanje politickoga zastupnictva iz
Hrvatske jur u minuli ljeti. Po programu prosirena delegacija gra-
da Ceprega pod peljanjem nacelnika, Kristijana Vlasi¢a, u subotu
¢e nazociti na svecanosti u Pakracu od 14 uri. Za proslavom je
predvidjeno skupno druzenje i vecera, a i konkretiziranje suradnje
med gradi. Drugi dan je u planu posjet Daruvaru, a spravisce je i
zbog skupnih praocev vazno, zbog grofovske obitelji Jankovi¢, ka
je na glasu u svi tri varosi, tako u Ugarskoj kot i u Hrvatskoj.
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U gradi¢u Komlovu (Komld), u kojem djeluje i Hrvatska samou-
prava, 1. svibnja odrzani su brojni programi Narodnosnog dana. U
sklopu folklornoga programa nastupio je i kukinjski KUD ,Ladislav
Matusek”. Dan je odrzan u svjetlu brojnih krilatica, tako Dan Euro-
pe, JuZna vrata, Festival nasljeda, a nazo¢ne je pozdravio grado-
nacelnik Jozsef Polics. Nastupila su brojna njemacka narodnosna
drustva od najmladih do onih starijih, plesni ansambli, puhacki
orkestri, pjevacki zborovi, takoder i romska drustva. U sklopu pro-
grama nastupio je i Hrvatski pjevacki zbor iz Komlova imena,, Bije-
la ruza’, a na vecernjem uli¢cnom balu svirao je Juice team.

BELI MANASTIR

Koncert,Za tobom, Baranjo” organizirala je 29. travnja 2018. Ma-
tica umirovljenika Belog Manastira. Na koncertu, uz njihov pje-
vacki zbor ,Martinus”, nastupili su ovi zborovi: belis¢anski zbor
MPD BelAmi, Ansambl CroArte iz Darde, Zenski pjevacki zbor
Augusta Senoe iz Pe¢uha, formacija Trio Professores, te solopje-
vaci Zdenko Vidovi¢, Ivica Koprivnjak, Pavo Tudik i Rade Senic.
Koncertni program i zborove vodila je maestra Aleksandra Celi-
kovi¢ Cvidrak.
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1'1. hrvatski drzavni malonogometni kup u Pecuhu
Kup je osvojila Backa, druga je
Baranja, a tre¢a Budimpesta

U organizaciji Hrvatske drzavne samouprave, odnosno njezina
Odbora za mladez i $port, 28. travnja u Pecuhu je odrzan 11. hr-
vatski drzavni malonogometni turnir. Cetvrtu godinu zaredom
igralo se na umjetnome travnjaku u Hrvatskoj skoli Miroslava
KrleZe u Pe¢uhu.

Drzavna priredba koja je dugo godina organizirana u Mislje-
nu, od samih pocetaka nastoji okupiti momcadi nasih hrvatskih
regija da se bolje upoznaju, druze i povezuju u okviru Sportskog
nadmetanja, a da se pri tome sto vise ¢uje i njeguje materinska,
hrvatska rijec.

Ove se godine pozivu organizatora odazvalo Sest mom¢adi, i
to iz pet ,hrvatskih” Zupanija te glavnoga grada.

Sest prijavljenih momeéadi, ve¢ po obicaju, zdrijebom je
svrstano u dvije skupine. U prvoj skupini nadmetale su se mom-
¢adi Somoda, Backe i Baranje, a u drugoj Zale, Zeljezne zupanije
i Budimpeste.

Baranjd

Unato¢ prekrasnomu sunc¢anom vremenu, ali i velikoj vrudini,
igraci su dali sve od sebe. U skupinama su odigrani susreti: So-
mod - Bac¢ka 0 : 3, Ba¢ka — Baranja 1: 1i Somod — Baranja 0: 4,
odnosno Zala - Zeljezna 2. 0 : 3, Zeljezna z. — Budimpesta 2: 0 i
Zala - Budimpesta 0 : 3. U poluzavr$nici momcad Baranje uvjer-
ljivo je svladala Budimpestu s 6 : 1, a moméad Backe — Zeljeznu
Zupanijus2:1.Za5. mjesto moméad Somoda pobijedila je Zalu
s vise nego uvjerljivih 8 : 1.

U susretu za 3. mjesto bolja je bila Budimpesta koja je pobije-
dila Zeljeznu zupaniju s 3 : 2. U zavr3nici turnira Backa je pobije-
dila Baranju s 2: 1 te osvojila ovogodisnji Drzavni hrvatski malo-
nogometni kup.

Nakon zavrinice slijedilo je svecano proglasenje rezultata.
Prema tome 1. mjesto osvojila je Backa, 2. mjesto momcad Bara-
nje, 3. Budimpesta, 4. Zeljezna zupanija, 5. Somod i 6. Zala. Za
najboljeg vratara proglasen je Franjo Poci (Baja), za najboljeg
igraca Patrik Juki¢ (Baranja), a najbolji strijelac bio je Arpad Haj-
du (Somod).

Sve su mom¢adi nagradene peharima, spomenicama i lopta-
ma, a prve tri momcadi i medaljama, koje su im urucili HDS-ov
predsjednik Ivan Gugan, voditelj Ureda Jozo Solga i ¢lanovi Od-
bora za mladezisport, na ¢elu s Arnoldom Bari¢em. Cjelodnevni
je susret zavrsen zajednickom vecerom i druzenjem.

S.B.
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